SPORTS MASTER 38 CAL .357 JACKETED SOFT POINT HANDGUN
BULLETS - 9MM (.355") 95GR TOURNAMENT MASTER FMJ 100/BOX

Sports Master® handgun bullets are engineered to provide consistent, reliable
expansion over a wide range of velocities. Sierra has added a serrated "Power
Jacket" on hollow cavity and hollow point bullets. On impact, the "Power Jacket"
expands uniformly along the serration lines for consistent weight retention and
maximum energy transfer.

Attributes

Name: 9MM (.355") 95GR TOURNAMENT MASTER FMJ 100/BOX
Manufacturer: SIERRA BULLETS
Product no.: 749002565

Mfr. No.: 8105

Ballistic Coefficient (G1): -

Brand Style: -

Bullet Style: Full Metal Jacket (FMJ)
Caliber: 9mm

Diameter (Breech): -

Diameter (in): 0.355

Grain: 95

Sectional Density: -

Quantity: 100

Delivery weight: 0.59kg

Shipping height: 30mm

Shipping width: 56mm

Shipping length: 76mm

UPC: 092763081051

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir SPORTS MASTER 38 CAL
.357 JACKETED SOFT POINT HANDGUN BULLETS

Einleitung

Herzlich willkommen! Diese Sicherheitsanweisungen sind fiir die Verwendung von SPORTS MASTER 38 CAL .357
JACKETED SOFT POINT HANDGUN BULLETS gedacht. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgféltig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck und gemafn den Anweisungen.

Halten Sie Munition auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

Lagern Sie Munition an einem kihlen, trockenen Ort, der vor direkter Sonneneinstrahlung geschutzt ist.
Uberpriifen Sie die Munition regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie beim Umgang mit Munition immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Gehdrschutz und
Schutzbrille.

® Stellen Sie sicher, dass lhre Waffe ordnungsgeman funktioniert und gewartet wird, bevor Sie Munition
verwenden.

* Verwenden Sie nur Munition, die fiir Ihre Waffe geeignet ist. Uberpriifen Sie den Kaliber und die
Spezifikationen.

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut und den Augen. Waschen Sie Ihre Hande nach dem Umgang mit
Munition grundlich.

® Achten Sie auf die Umgebung, in der Sie schiel3en. Stellen Sie sicher, dass es keine Menschen oder Tiere in
der N&he gibt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

* |nstallation:

® Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe entladen ist, bevor Sie die Munition einlegen.

® Uberpriifen Sie das Magazin und die Kammer auf Sauberkeit und Beschadigungen.
® Verwendung:

® | aden Sie die Munition gemafR3 den Anweisungen des Herstellers in Ihre Waffe.

® Fihren Sie vor dem Schiel3en eine Sicherheitstiberprifung durch.

® Halten Sie den Abzug nicht gedriickt, wahrend Sie die Waffe laden oder entladen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie nicht verwendete oder beschadigte Munition gemal den ortlichen Vorschriften flr gefahrliche
Abféalle.

® Bringen Sie nicht mehr bendtigte Munition zu einem autorisierten Entsorgungsdienst oder einer
Polizeidienststelle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Sie kénnen auch die EU Safety Gate Plattform besuchen, um Informationen
zu Ruckrufen oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.



Safety Instruction Guide for SPORTS MASTER 38 CAL
.357 JACKETED SOFT POINT HANDGUN BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the SPORTS MASTER 38 CAL .357 JACKETED SOFT POINT HANDGUN BULLETS. This
guide provides essential safety information to ensure the safe use of this product. Please read this document
carefully before handling or using the bullets.

General Safety Guidelines

Always treat all firearms and ammunition as if they are loaded.

Store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.

Use only in firearms that are specifically designed for the caliber of ammunition.
Regularly inspect your firearm and ammunition for any signs of damage or defect.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before loading ammunition.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Do not use damaged or corroded ammunition.

Avoid using ammunition that has been stored in extreme conditions (e.g., high humidity, extreme
temperatures).

® Never attempt to modify or reload ammunition.

® Be aware of your surroundings and ensure that you have a safe backstop when shooting.

® Do not shoot at hard surfaces or water, as ricochets can occur.

Instructions for Installation and Usage

® | oading the Ammunition:
® Check that your firearm is unloaded.
® Open the action of the firearm and insert the bullets into the magazine or chamber as per the
manufacturer's instructions.
® Ensure that the ammunition is seated properly and securely.
® Firing the Ammunition:
® Ensure that the firearm is pointed in a safe direction.
® Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
® Follow the specific firing instructions for your firearm model.

® PostFiring:

® After shooting, ensure the firearm is unloaded before handling or cleaning.
® Dispose of any spent casings and used ammunition responsibly.

Disposal Instructions
® Dispose of used or damaged ammunition according to local regulations.

® Do not throw ammunition in regular trash.
® Contact local authorities or waste disposal services for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding safety, please consult the product packaging or contact the manufacturer
directly. It is important to have access to professional support when handling ammunition.



Conclusion

By following these safety guidelines and precautions, you can ensure a safer experience with your SPORTS
MASTER 38 CAL .357 JACKETED SOFT POINT HANDGUN BULLETS. Always prioritize safety and responsible use
to protect yourself and others.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas de
Pistola Sports Master®

Introduccion

Las balas para pistola Sports Master® estan disefiadas para ofrecer un rendimiento éptimo y una expansion
confiable. Sin embargo, es fundamental seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso adecuado y
prevenir accidentes. Esta guia proporciona informacion sobre el uso seguro de este producto, asi como
instrucciones y recomendaciones para su manejo.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto esté almacenado en un lugar seguro, fuera del alcance de los nifios y personas
no capacitadas.

® Siempre usa equipo de proteccion personal adecuado, como gafas y protectores auditivos, al manipular o
disparar balas.

® Verifica que el arma de fuego sea compatible con las balas Sports Master® antes de su uso.
Mantén el area de disparo libre de personas no autorizadas y asegurate de que esté en un lugar seguro.

® |nférmate sobre las leyes locales y nacionales relacionadas con la compra y el uso de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No uses balas dafiadas o deformadas, ya que pueden causar fallos en el funcionamiento del arma.
Almacena las balas en su envase original y en un lugar fresco y seco.

Evita mezclar diferentes tipos de balas o municiones.

Nunca apuntes el arma hacia algo que no quieras disparar.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Si experimentas un mal funcionamiento, espera al menos 30 segundos antes de verificar el arma.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Asegurate de que el arma esté descargada antes de cargar balas.

Carga las balas Sports Master® siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.

Alinea correctamente la bala en la recamara y asegurate de que esté bien asentada.

Realiza un chequeo visual para confirmar que no haya obstrucciones en el cafién del arma.
Practica el disparo en un entorno controlado y seguro, siguiendo todas las normas de seguridad.

Instrucciones de Eliminacién

® Deshazte de las balas no utilizadas o caducadas de acuerdo con las normativas locales sobre residuos
peligrosos.

® No tires las balas a la basura comin. Consulta con autoridades locales sobre puntos de recogida o
eliminacién seguros.

® Sitienes dudas sobre la eliminacion, contacta a un experto en manejo de residuos peligrosos.

Informacién de Contacto para Mas Soporte

Para consultas relacionadas con la seguridad del producto, asegurate de tener a mano la informacién de contacto
de un representante de la empresa o un punto de contacto en la UE. Puedes buscar en linea para obtener mas
detalles sobre el soporte especifico de productos.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas pautas, contribuyes a un entorno
MAas seguro para ti y para quienes te rodean.



Guida alla Sicurezza per le Pallottole Sports Master
357

Introduzione

Le pallottole per pistola Sports Master® sono progettate per garantire prestazioni affidabili e sicure. Questo
documento fornisce linee guida di sicurezza per l'uso di queste pallottole, in conformita con il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR). E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un
uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare le pallottole Sports Master® solo in armi da fuoco compatibili e progettate per il calibro
9Imm.

Verifica sempre che I'arma sia in buone condizioni e che sia stata sottoposta a manutenzione regolare.

Non utilizzare le pallottole se la confezione € danneggiata o aperta.

Conserva le pallottole in un luogo fresco e asciutto, fuori dalla portata dei bambini e di altri individui vulnerabili.
Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso delle pallottole.
Non puntare mai I'arma verso qualcosa che non si intende colpire.

Mantieni sempre il dito al di fuori del grilletto fino al momento di sparare.

Assicurati che |'area circostante sia sicura e priva di persone o animali prima di sparare.
Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso dellarma e delle munizioni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

® |nstallazione delle Pallottole:

® Assicurati che I'arma sia scarica prima di caricare le pallottole.
® |nserisci le pallottole nell'otturatore dell'arma seguendo le istruzioni specifiche fornite dal produttore
dell'arma.

® Uso delle Pallottole:

® Controlla sempre I'arma prima dell'uso per assicurarti che non ci siano ostruzioni nel cannone.

® Segqui le procedure di sparo standard e non tentare mai di modificare le pallottole o I'arma.

® Dopo aver sparato, controlla I'arma per eventuali malfunzionamenti e puliscila secondo le istruzioni del
produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare le pallottole usate o non utilizzate nei rifiuti normali.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di munizioni e materiali pericolosi.
® Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento delle pallottole.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso delle pallottole Sports Master®, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti per facilitare la tua
richiesta.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile delle pallottole Sports Master® .357. La
tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskéw Sports
Master® 9mm

Wprowadzenie

Pociski reczne Sports Master® 9mm (.355") 95GR Tournament Master FMJ sa zaprojektowane z myslg o
zapewnieniu wysokiej wydajnosci oraz niezawodnosci. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu zgodnie z przepisami EU General Product Safety Regulation (GPSR).

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj pociskéw tylko w odpowiednich broniach, ktére sg zgodne z kalibrem 9mm.

Przechowuj pociski w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i uzywania amuniciji.

Regularnie sprawdzaj stan pociskow i opakowania pod katem uszkodzen.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, nie uzywaj pociskéw i skontaktuj sie
z odpowiednim specjalistg.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Zawsze uzywaj okularéw ochronnych oraz stuchawek na uszy podczas strzelania.

Upewnij sie, ze miejsce strzelania jest odpowiednio zabezpieczone i ze nie ma oséb postronnych w poblizu.
Nigdy nie kieruj broni w strone ludzi lub zwierzat.

Przed zatadowaniem broni upewnij sie, ze jest ona w dobrym stanie technicznym.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Przechowuj pociski w oryginalnym opakowaniu, aby unikng¢ uszkodzen.
Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zatadowaniem pociskéw.
Uzywaj tylko odpowiednich narzedzi do zatadunku pociskéw do broni.

Po zatadowaniu broni, przechowuj ja w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Po zakonczeniu strzelania, zawsze sprawdz, czy bron jest roztadowana.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Nie wyrzucaj zuzytych pociskéw ani opakowan do zwyklych smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacjg niebezpiecznych materiatéw, aby uzyskac
instrukcje dotyczgce bezpiecznej utylizaciji.

® Upewnij sie, ze wszelkie odpady zwiazane z amunicjg sg odpowiednio zabezpieczone przed dostepem oséb
nieupowaznionych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania pociskéw Sports Master®, zalecamy kontakt z
lokalnym sprzedawca lub producentem. Upewnij sie, ze masz dostep do informacji kontaktowych w razie potrzeby.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéow

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty zwigzane z uzywaniem pociskéw, zgtos to
odpowiednim wtadzom.
® Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktow na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych zasad zapewni bezpieczne i efektywne korzystanie z pociskow
Sports Master®.



SIERRA BULLETS, INC. PISTOOLIN LUODIT
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa SIERRA BULLETS, INC. PISTOOLIN LUODIT tuotteen kayttbohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdméa ohje huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu aikuisten kayttoon. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta.
Sailytd luodit turvallisessa paikassa, joka on lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttoa ja varmista, ettei siind ole nakyvia vaurioita.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet luoteja.

Noudata paikallisia lakeja ja s&d&ntdja, jotka koskevat ampumaaseita ja ammuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Vélta luotien altistumista korkeille I1ampétiloille tai kosteudelle.

Ala koskaan kayta vaurioituneita tai vanhentuneita luoteja.

Ala yrita muokata tai muuttaa luoteja. Kayta vain valmistajan suosittelemaa kayttoa.
Varmista, ettd aseesi on turvallinen ja kunnossa ennen luotien kayttoa.

Pid& aina aseesi suuntautuneena turvalliseen suuntaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tyokalut ja varusteet ovat kasilla ennen asennusta.
® |ue ja noudata aseen valmistajan ohjeita ennen luotien asentamista.
® Tarkista, ettd ase on tyhjennetty ennen luotien asentamista.
2. Kaytto
® [ataa aseesi valmistajan ohjeiden mukaisesti.

® Kayta aseen laukaisujarjestelmaa varovasti ja hallitusti.
® Harjoittele turvallista ampumista ja aseenkasittelyd ennen varsinaista kayttoa.

Havittamisohjeet
* Ala heita kaytettyja luoteja tavalliseen roskakoriin.

® Vie kaytetyt luodit ja ampumatarvikkeet paikalliseen kerayspisteeseen tai vaarallisten jatteiden kasittelyyn.
® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet luotien havittamiseen liittyen.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etté kéaytat EU:ssa
hyvéaksyttyja kanavia turvallisuuskysymyksissa.

Yhteenveto

Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton SIERRA BULLETS, INC. PISTOOLIN
LUODIT tuotteelle. Ota huomioon kaikki turvallisuusohjeet ja kéyta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for SPORTS MASTER 38 CAL
.357 JACKETED SOFT POINT HANDGUN BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt SPORTS MASTER 38 CAL .357 JACKETED SOFT POINT HANDGUN BULLETS. Denna
produkt ar designad for att ge konsekvent och palitlig prestanda. For att sékerstélla en saker anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skjutning.

Hall ammunitionen utom rackhall fér barn och andra obehdériga.
Kontrollera alltid att vapnet &r oladdat innan du hanterar ammunitionen.
Folj alltid tillverkarens anvisningar for vapen och ammunition.

Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera ammunitionens kaliber och typ innan anvandning.

Anvand endast i vapen som ar certifierade for att anvdnda 9mm Full Metal Jacket ammunition.
Undvik att anvanda ammunition som har synliga skador eller korrosion.

Skjut endast pa godkanda skjutbanor och i en saker miljo.

Var medveten om din omgivning och andra skjutande personer.

Instruktioner for installation och anvandning

Kontrollera att ditt vapen ar avstangt och oladdat.

Ta fram ammunitionen och inspektera varje kula fér skador.
Ladda ammunitionen i magasinet enligt tillverkarens instruktioner.
Folj sdkerhetsprotokoll vid laddning och avfyrning av ditt vapen.
Efter anvandning, férvara ammunitionen pa en saker plats.

aprpLdRE

Avfallsinstruktioner

® Kasta aldrig ammunition i vanliga sopor.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av ammunition och relaterade produkter.
® Kontakta en lokal avfallsanlaggning for korrekt bortskaffande av ammunition.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Kontrollera ocksa
EU:s Safety Gateplattform for eventuella aterkallelser eller sékerhetsuppdateringar.

Genom att félja dessa instruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv anvandning av SPORTS MASTER 38
CAL .357 JACKETED SOFT POINT HANDGUN BULLETS. Tack for att du prioriterar sékerheten!



Pokyny pro bezpecnost pfi pouzivani nabojtii SPORT
MASTER 38 CAL .357 JACKETED SOFT POINT
HANDGUN BULLETS SIERRA BULLETS 9MM (.355")
95GR TOURNAMENT MASTER FMJ

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpeéném pouZivani naboji SPORT MASTER 38 CAL .357
JACKETED SOFT POINT HANDGUN BULLETS SIERRA BULLETS 9MM (.355") 95GR TOURNAMENT MASTER
FMJ. Je navrZen tak, aby zaijistil vasi bezpec¢nost a dodrZoval evropské predpisy o bezpeénosti vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim nabojd si diikladné predtéte vSechny pokyny a varovani.

Zajistéte, aby byly naboje uchovavany mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte naboje pouze se zbranémi, které jsou urceny pro dany kalibr (9mm).

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte stav nabojl a zbrané.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo abnormality, nepouzivejte naboje a obratte se na odbornika.

Specificka bezpeénostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s ndboji vZdy dodrZujte zakladni pravidla bezpecnosti se zbranémi.

Nikdy neukazujte zbran na néco, co nechcete zasahnout.

PTi nabijeni a vystfelovani se ujistéte, Ze jste v bezpecné oblasti, kde neni Zzadné nebezpeci pro ostatni.
Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

Pokud dojde k selhani naboje, nezkousejte ho znovu nabit okamzité. PocCkejte alespon 30 sekund a poté se
bezpecné zbavte.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Ujistéte se, Ze zbran je v bezpeéném a funkénim stavu pred pouZitim nabojd.
PTi nabijeni zbrané se ujistéte, Ze je zbran namifena bezpecné.

Postupuijte podle pokyni vyrobce zbrané pro spravné nabijeni a pouZivani.
Po vystieleni naboje zkontrolujte, zda je zbraii Cista a bez zbytka.

Naboje uchovavejte na suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.

Pokyny pro likvidaci
® Nepouzivejte poSkozené nebo nefunkéni naboje.

® Zlikvidujte nepouzité nebo nebezpeéné naboje podle mistnich ptfedpisli o nebezpeéném odpadu.
* Nikdy se nesnazte rozebirat nebo upravovat naboje.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti vyrobku nebo prohlaseni o staZeni vyrobku se obratte na pfislusné organy
nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate po ruce informace o produktu, kdyz budete kontaktovat podporu.

Tyto pokyny byly vypracovany v souladu s evropskymi predpisy o bezpeénosti vyrobkl (EU GPSR) a mély by byt
dodrzovany pro zajisténi bezpeéného pouzivani nabojd.



